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1. Opšti podaci o termostatu
COMPUTHERM Q20 Wi-Fi preklopni sobni termostat namenjen je za upravljanje 
velikom većinom kotlova, klima uređaja, aparata za ovlaživanje i odvlaživanje koji se 
koriste u Srbiji. Može se lako povezati sa bilo kojim gasnim kotlom, klima uređajem, 
aparatom za ovlaživanje i odvlaživanje ili drugim električnim uređajem koji poseduje 
dvoprovodni priključak za sobni termostat, bez obzira na to da li upravljački krug 
funkcioniše na 24 V ili 230 V. 

Slika br. 1
teromstat

spoljni temperaturni 
senzor

kotao

230 V AC
50 Hz

230 V AC
50 Hz
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Uređaj se može programirati prema individualnim potrebama, tako da sistem 
grejanja/hlađenja ili ovlaživanja/odvlaživanja održava željenu temperaturu ili 
vlažnost u stanu ili kancelariji u željeno vreme i doprinosi smanjenju troškova 
energije pored obezbeđivanja osećaja udobnosti. Za svaki dan u nedelji može se 
pripremiti poseban, nezavisan dnevni program. U toku dana moguće je podesiti 1 
fiksno ( PROG  ) i 10 slobodno izabranih ( PROG  – PROG    ) vremena uključivanja 
(u koracima od 10 minuta), i za svako vremeuključivanja se može odrediti posebna 
temperatura (u koracima od 0,5 °C) ili nivo vlažnosti (u koracima od 1%).

Uređajem se može upravljati putem interneta, kao i jednostavno putem dodirnog 
ekrana na samom termostatu, a njegovo trenutno stanje može se stalno nadgledati. 
Termostat omogućava i automatsko upravljanje na osnovu temperature/vlažnosti 
ili vremena. Više termostata, čak i na različitim lokacijama, može biti registrovano i 
upravljano jednim korisničkim nalogom. 
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COMPUTHERM Q20 Wi-Fi termostat može se koristiti za:

•	 	upravljanje gasnim kotlovima,

•	 upravljanje električnim sistemima podnog grejanja,

•	 daljinsko upravljanje postojećim sistemima grejanja/hlađenja i ovlaživanja/
odvlaživanja,

•	 upravljanje električnim bojlerima,

•	 upravljanje solarnim sistemima,

•	 upravljanje određenim grupama drugih električnih uređaja.

Pomoću ovog aparata grejanje, hlađenje, ovlaživanje ili odvlaživanje vašeg stana, 
kuće ili vikendice može se kontrolisati bilo kada i s bilo kog mesta. Proizvod je 
naročito pogodan ako vaš stan ili kuću ne koristite stalno, ako tokom grejne sezone 
češće otputujete, ili želite da koristite vikendicu i zimi.

Zahvaljujući mogućnošću priključenja spoljnog temperaturnog senzora, termostat 
je naročito pogodan za kontrolu sistema podnog grejanja.
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2. Važna upozorenja i bezbednosne preporuke
•	 APre nego što počnete sa korišćenjem uređaja, pažljivo proučite ovo uputstvo za 
upotrebu i strogo se pridržavajte svih navedenih smernica.

•	 • Termostat je namenjen poslovnoj ili porodičnoj (neindustrijskoj) upotrebi. Može 
se koristiti za upravljanje bilo kojim električnim uređajem čija snaga ne prelazi 
1,84 kW (opterećenje: maksimalno 30 V DC / 250 V AC; 8 A [2 A induktivno 
opterećenje]).

Istovremeno korišćenje više COMPUTHERM sobnih termostata i jednog 
COMPUTHERM Q4Z ili Q10Z zonskog upravljača omogućava da na primer, 
pored uključivanja uređaja za grejanje ili hlađenje, jedan određen termostat 
upravlja i pumpom ili zonskim ventilom. Na ovaj način, može se jednostavno 
ostvariti razdvajanje sistema grejanja/hlađenja na zone, pomoću kojeg 
posebno može da se kontroliše grejanje/hlađenje pojedinih prostorija i time 
poveća komfor u velikoj meri. Nadalje, razdvajanje sistema grejanja/hlađenja 
na zone, u velikoj meri doprinosi smanjenju troškova energije, pa će se uvek 
grejati/hladiti samo one prostorije u kojima je to potrebno.
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•	 Pre puštanja termostata u rad proverite da li je na mestu planirane upotrebe 
dostupna stabilna Wi-Fi mreža.

•	 Uređaj je namenjen isključivo za unutrašnju upotrebu. Ne koristite ga u vlažnom, 
hemijski agresivnom ili prašnjavom okruženju.

•	 Ovaj termostat funkcioniše putem bežične Wi-Fi mreže. Da biste izbegli smetnje 
u signalu, držite uređajdalje od elektronskih uređaja koji mogu izazvati ometanje 
bežične komunikacije.

•	 Proizvođač ne snosi odgovornost za bilo kakvu direktnu ili indirektnu štetu, kao ni 
za izgubljenu dobit do kojih može doći tokom korišćenja uređaja.

•	 Uređaj ne radi bez napajanja, ali termostat može dapamti podešavanja. U 
slučaju eventualnog prekida napajanja (nestanka struje), nakon ponovnog 
uspostavljanja napajanja i podešavanja tačnog datuma i vremena (ako je 
automatska sinhronizacija isključena), uređaj će nastaviti da radi u prethodno 
izabranom režimu i sa prethodnim parametrima. Ako termostat želitekoristiti u 
okruženju gde često dolazi do prekida električne energije, preporučuje se da 
redovno proveravate njegov ispravan rad radi bezbednosti.

•	 Pre nego što počnete da stvarno upravljate uređajem pomoću termostata, 



- 10 -

obavezno proverite da li taj uređaj pravilno i pouzdano funkcioniše kada se 
njimeupravlja pomoću termostata.

•	 Mobilna aplikacija se stalno unapređuje i ažurira. Da bi termostat radio ispravno, 
redovno proveravajte dostupna ažuriranja i koristite uvek najnoviju verziju 
aplikacije! Zbog stalnih unapređenja moguće je da pojedine funkcije aplikacije 
blago odstupe od opisa (iz) ovog uputstva.
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3. Informacije prikazane na ekranu termostata

Taster za programiranje

Aktuelno vreme ili 
preostalo vreme

Ikona za prikaz programiranog 
režima rada

Prikaz aktivnog programa

Taster za izbor režima rada

Dugme meni

Ikona za ručni /  
privremeni ručni režim

Ikona koja pokazuje da 
li je uključen party pro-
gram/ program odmora

Ikona štednog 
režima rada

Ikona za  
aktivirano hlađenje

Ikona za  
aktivirano grejanje

Ikona komforanog 
načina rada

Sobna temperatura

Dugme za zaključi-
vanje tastature

Ikona koja pokazuje da li  
je tastatura zaključena

Tasteri gore/dole

Ikona za prikaz 
Wi-Fi* veze

Izmerena vlažnost

Podešena temperatura / 
vlažnost vazduhaDan u nedelji

Ikone koje prikazuju uključeno 
stanje funkcije ovlaživanja ili 
odvlaživanja

Slika br. 2
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*Značenje Wi-Fi ikona:
•	 Treperi na svakih 10 sekundi: uređaj nije povezan na Wi-Fi mrežu i nije u režimu 
uparivanja.

•	 Treperi na svake 2 sekunde: uređaj je u AP režimu uparivanja.
•	 Treperi na svake 1 sekundu: uređaj je u Bluetooth Wi-Fi režimu uparivanja.
•	 Stalno svetli: uređaj je uspešno povezan na Wi-Fi mrežu.
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Slika br. 3

4. Funkcije dostupne u mobilnoj aplikaciji

Naziv termostata Uređivanje specifikacije 
proizvoda

Prikaz izmerene 
temperature/
vlažnosti

Prikaz tempera-
ture prema mestu 
termostata

Korak nazad

Prikaz aktu-
elnog datuma 

i vremena

Prikaz aktuelne izme-
rene temperature/

vlažnosti (unutrašnji 
senzor) Podešena 

temperatura/
vlažnost

Prikaz funcije 
grejanja/hlađenja/
odvlaživanja/
ovlaživanja

Prikaz podataka 
narednog perioda

Izbor party 
programa

Uključenje/isključenje 
zaključivanja tastature

Izbor “odmor” 
programa

Programiranje

Izbor 
programiranog 

režima

Izbor ručnog 
režima

Grafikon pregleda 
prethodnog rada

Podešavanja 
rada

Podešena 
temperatura/

vlažnost u koracima 
od 0,5 °C

Izmerena temperatura 
(spoljašnja temperatura)
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5. Postavljanje termostata
Preporučuje se postavljanje termostata u prostoriju koja se koristi za redovan ili 
dugotrajan boravak, na način da bude okrenut u pravcu prirodnog kretanja vazdu-
ha u prostoriji, ali da nije izložen promaji ili ekstremnoj toploti (npr. sunčevi zraci, 
frižider, dimnjak i slično). Optimalno mesto termostata je na visini od 0,75-1,5 m od 
nivoa poda.

Proizvod je konstruisan tako da se najlakše može ugraditi u zidnu električnu mon-
tažnu kutiju prečnika 65 mm.

Molimo vas, uverite se dali je obezbeđen dovoljno jak signal za nesmetan rad Wi-Fi 
komunikacije. Proverite da li se termostat nalazi unutar dometa Wi-Fi mreže. Ukoliko 
je signal slab, pokušajte da uređaj postavite bliže ruteru ili koristite pojačivač signa-
la. Uverite se dali je internet veza stabilna i pouzdana. Obezbeđivanje odgovarajuće 
jačine signala je neophodno za nesmetano daljinsko upravljanje i sveobuhvatno 
korišćenje svih funkcija aplikacije.

Važno upozorenje! Ako su radijatorski ventili u vašem stanu sa termostatskom gla-
vom, tada u prostoriji gde želite da montirate termostat podesite glavu ventila na 
maksimalnu temperaturu ili zamenite ventil sa termostatskom glavom na ventil sa 
ručnom regulacijom. U suprotnom termostatska glava može poremetiti regulaciju 
temperature u stanu!
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6. Povezivanje i puštanje termostata u rad
6.1. Povezivanje uređaja kojim se upravlja

Pažnja! Uređaj mora instalirati/pustiti u rad stručno lice! Pre puštanja u rad pro-
verite da ni termostat, ni uređaj koji želite da povežete sa termostatom nisu pri-
ključeni na 230 V mrežni napon. Bilo kakva izmena uređaja nosi rizik od električ-
nog udara ili kvara.

Termostat upravlja kotlom (ili klima uređajem) preko bespotencijalnog releja sa uklo-
pnim kontaktima čije su priključne tačke: 1 (NO); 2 (COM); 3 (NC). Ovi priključci se 
nalaze na zadnjoj strani uređaja. Na redni prekidač koji se nalazi na zadnjoj strani 
termostata trebapovezati grejni ili rashladni uređaj kojim želite da upravljate.

Priključne tačke namenjene za povezivanje sobnog termostata uređaja kojim že-
lite upravljati treba povezati na 1 (NO) i 2 (COM) koji su otvoreni u stanju mirova-
nja releja. Ukoliko želite termostatom upravljati kotlom starijeg tipa ili nekim drugim 
aparatom (npr. pumpa) na kojem nije izgradjen kontakt za priključivanje sobnog ter-
mostata, onda kontaktne tačke 1 (NO) i 2 (COM) termostata povežite kao kontakte 
jednog prekidača sa kablom za napajanje uređaja.
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Pažnja! Prilikom priključivanja uvek vodite ra-
čuna o nosivosti releja termostata i pratite 
uputstva proizvođača uređaja za grejanje ili 
hlađenje. Poverite montažu i povezivanje ure-
đaja stručnoj osobi! Napon koji se pojavljuje na 
priključnim tačkama 1 i 2 zavisi samo od sistema 
za upravljanje, stoga je veličina žice koja se ko-
risti određena tipom uređaja kojim se upravlja. 
Dužina žice je nebitna.

6.2. Povezivanje spoljnog temperaturnog 
senzora

Na termostat se može priključiti spoljni temperaturni sensor (NTC 3950 K 10 kΩ na 
25 °C). Ako želite da tokom rada koristite spoljni senzor umesto ugrađenog senzora 
termostata, ili dodatno uz njega, potrebno je da ga povežete na kontakte na zadnjoj 
strani termostata označene kao „External sensor” (slika br. 4).

Korišćenjem spoljnog temperaturnog senzora omogućeno je upravljanje izlazima na 
osnovu temperature koju meri ovaj sensor. Sa druge strane pomoću ovog može da 
se postavi maksimalna temperatura, pri čijem dostizanju termostat automatski is-

Slika br. 4
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ključuje izlazne krugove. Ova funkcija je posebno korisna kod podnog i električnog 
grejanja, iz bezbednosnih razloga.

Pažnja! Ukoliko želite spoljni temperaturni senzor koristiti za merenje temperature 
poda, preporučuje se da se senzor ugradi u kratku bakarnu cev u pod, kako bi se 
u slučaju kvara lako mogao zameniti. Takođe, kabl spoljnog senzora treba postaviti 
odvojeno od drugih kablova, u posebnoj zaštitnoj cevi, kako bi se izbegle moguće 
elektromagnetne smetnje.

6.3. Povezivanje na električnu mrežu

Proizvod se povezuje na 230 V mrežu pomoću dvožilnog kabla. Mrežni napon treba 
povezati sa kontaktinim tačkama označene sa N i L na zadnjoj strani termostata 
(videti sliku 4). Prilikom povezivanja nije potrebno voditi računa o polaritetu. Uze-
mljenje nije potrebno, jer je proizvod izrađen sa dvostrukom izolacijom.

Nakon priključenja uređaja na mrežni napon, na ekranu termostata počinju da tre-
pere: dan u nedelji, vreme, broj programa, podešena i izmerena temperatura, izme-
rena vlažnost, kao i ikona koja označava izabrani režim rada. Nakon dodirivanja  
dugmeta, treperenje prestaje, ekran termostata prelazi na osnovni prikaz, i možete 
krenuti sa podešavanjem.
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6.4. Montaža termostata
Da biste montirali termostat, odvojite prednji deo od zadnjeg poklopca pomoću 
ravnog odvijača (videti sliku 5). Zatim postavite zadnji deo uređaja u zidnu električnu 
kutiju prečnika 65 mm, i pričvrstite ga vijcima (videti sliku 6). Na kraju, prednji deo 
termostata vratite i učvrstite na postavljeni zadnji deo u zidu.

Slika br. 5 Slika br. 6

Da bi rele sigurno bio u stanju koje odgovara zadatim podešavanjima, pomoću ta-
stera  i  najpre podesite temperaturu višu od izmerene, a zatim je smanjite 
ispod trenutne izmerene temperature.
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7. Podešavanje upravljanja putem interneta
7.1. Instaliranje aplikacija
Termostatom se može upravljati putem pametnog telefonailitableta uz pomoć 
besplatne aplikacije COMPUTHERM SMART. Aplikacija COMPUTHERM SMART 
dostupna je za iOS i Android operativne sisteme. Aplikacija se može preuzeti putem 
sledećeg linka ili pomoću QR koda:

https://computherm.info/en/smart-home

Može se integrisati u Tuya / SmartLife,  
Amazon Alexa i Google Home sisteme
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Pažnja! Aplikacija je, pored madjarskog jezika, dostupna i na engleskom i na drugim 
jezicima, te se automatski prikazuje na jeziku koji je podešen kao osnovni jezik tele-
fona. (Ako telefon koristi jezik koji nije podržan u aplikaciji, interfejs će se prikazati 
na engleskom jeziku.)

7.2. Uparivanje termostata sa Wi-Fi mrežom
Da bi uređaj mogao da se kontroliše na daljinu, potrebno je da se poveže na internet 
putem Wi-Fi mreže. Već podešeni COMPUTHERM Q20 Wi-Fi termostat može da radi 
i prema unapred zadatom programu, čak i bez stalne internet veze.

Pažnja! Termostat se može povezati isključivona 2,4 GHz Wi-Fi mrežu.

7.2.1. Izbor režima uparivanja na termostatu:

•	 Dodirnite i držite taster  10 sekundi, bez obzira na to da li je zaključavanje 
tastature aktivirano, nakon toga termostat ulazi u režim uparivanja, što je ozna-
čeno stalno upaljenim simbolom . Nakon 1 minut neaktivnosti ili dodirivanjem 
ikone , termostat automatski izlazi iz režima uparivanja i vraća se na osnovni 
ekran.

•	 Zatim je potrebno izabrati da li želite da uparivanje izvršite u Bluetooth (BLE) 
režimu ili u AP režimu. Izbor se vrši pomoću tastera  i , a potvrđuje se 
dodirivanjem taster .
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•	 	Bluetooth (BLE) režim (preporučeno): Ovo je pojednostavljeni način upa-
rivanja u kojem, pomoću ugrađenih Wi-Fi i Bluetooth modula termostata, 
aplikacija COMPUTHERM SMART automatski pronalazi u blizini dostupne 
COMPUTHERM Q20 Wi-Fi termostate koji su prebačeni u režim Bluetooth 
uparivanja.

•	 AP režim: Može se desiti da vaš pametni telefon ili tablet ne podržava 
pojednostavljeni (Bluetooth) režim uparivanja, ili da uparivanje iz nekog 
razloga ne uspe. U tom slučaju potrebno je izabrati AP režim – tada se 
uparivanje vrši ručno, pomoću Wi-Fi hotspot-a koju termostat sam kreira.

•	 Bluetooth režim označen je simbolom  koji treperi svake 1 sekunde, dok 
AP režim označava simbol  koji treperi svake 2 sekunde.

7.2.2. Uparivanje termostata sa aplikacijom

•	 Uključite na telefonu uslugu lokacije (GPS) i Bluetooth vezu, i povežite se na  
2,4 GHz Wi-Fi mrežu koju želite koristiti sa termostatom. Ako vaš ruter  
podržava Dual-Band (dvopojasni) Wi-Fi, proverite dalije izabrana 2,4 GHz 
mreža; u suprotnom će aplikacija zatražiti da izaberete drugu mrežu.

•	 Preuzmite i pokrenite COMPUTHERM SMART aplikaciju. Dajte sve potrebne 
dozvole koje aplikacija traži, kako bi pravilno funkcionisala.
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•	 Registrujte nalog, zatim se prijavite u svoj korisnički nalog. 
•	 Na početnom ekranu aplikacije dodirnite ikonu +  u gornjem desnom uglu, a 
zatim izaberite opciju „Dodaj uređaj”.

Uparivanje u Bluetooth režimu:
•	 Na prikazanoj stranici, nakon kratkog pretraživanja, aplikacija će prikazati 
listu dostupnih uređaja u blizini. Nakon što izaberete svoj termostat, aplikacija 
će zatražiti lozinku Wi-Fi mreže. Nakon unošenja lozinke, uparivanje će se 
automatski izvršiti.

•	 U slučaju da se termostat ne pojavi na listi dostupnih uređaja, možete ga 
ručno dodati iz liste u odeljku „Dodaj ručno”. Ako niste sigurni u tačan model, 
dodirnite ikonu  u gornjem desnom uglu i skenirajte QR kod sa zadnje strane 
uređaja. 

•	 Na prikazanom dijalogu izaberite opciju „Bluetooth”, i pratite uputstva 
aplikacije. 

Uparivanje u AP režimu:
•	 Na dnu prikazane stranice, u okviru „Dodaj ručno”, izaberite uređaj 

COMPUTHERM Q20 Wi-Fi termostat. Ako niste sigurni u tačan model, dodirnite 
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ikonu  u gornjem desnom uglu i skenirajte QR kod sa zadnje strane uređaja. 
Na prikazanom dijalogu izaberite opciju „AP”, i pratite uputstva aplikacije.

Nakon uspešnog uparivanja, termostat postaje dostupan u aplikaciji i pojavljuje se 
na njenom početnom ekranu. 

7.3. Osnovna podešavanja u aplikaciji
Nakon pokretanja aplikacije, na Početnoj stranici prikazuju se svi COMPUTHERM 
uređaji koji su povezani sa vašim korisničkim nalogom. Pomoću početnog ekrana 
možete organizovati uređaje koje se nalaze u različitim objektima, imenovati svaku 
grupu jedinstvenim nazivom, i po potrebi ih podeliti sa drugim COMPUTHERM 
SMART korisnicima. 

Izaberite željeni uređaj sa liste. Dodirnite  ikonu za podešavanje, kako biste ušli u 
meni za uređivanje. Na sledećoj stranici možete: promeniti naziv termostata, obrisati 
termostat iz aplikacije, pregledati podatke o uređaju i izvršiti dodatna podešavanja.

7.4. Upravljanje jednim termostatom od strane više korisnika
Ako jedan termostat želi da koristi više korisnika, nakon instalacije i uparivanja 
potrebno je da se izvrše sledeći koraci za dodavanje dodatnih korisnika:

•	 U aplikaciji COMPUTHERM SMART izaberite termostat koji želite da podelite, 
zatim na prikazanoj stranici dodirnite ikonu  i izaberite opciju „Deljeni 
uređaji”. 
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•	 Možete podeliti izabrani uređaj sa drugim COMPUTHERM SMART nalozima, 
unosom broja telefona ili e-mail adrese povezanih naloga.

•	 Poziv za deljenje (link) može se poslati u bilo kom obliku koji podržava vaš 
pametni telefon ili tablet (putem SMS-a, e-maila, društvenih mreža, Bluetooth 
veze ili funkcije za deljenje u blizini), u zavisnosti od mogućnosti uređaja. 
Pozvani korisnik (ako ima svoj nalog) može upravljati deljenim uređajem. Ovo 
odobrenje se može opozvati u bilo kom trenutku.

7.5. Integracija termostata u druge „pametne kuće” sisteme

Pored aplikacije COMPUTHERM SMART, termostat je kompatibilan i sa aplikacijama 
Tuya i Smart Life. Za njihovu upotrebu, termostat treba prebaciti u Wi-Fi režim 
uparivanja, a zatim slediti korake u aplikaciji. Termostat se može integrisati i u 
Amazon Alexa i Google Home pametne kućne sisteme, korišćenjem COMPUTHERM 
SMART eštine u odgovarajućim aplikacijama.

8. Funkcionisanje termostata puštenog u rad
Termostat upravlja uređajem koji je povezan sa njim (npr. gasni kotao, pumpu, 
odvlaživač) na osnovu temperature/vlažnosti koju meri i koja je trenutno podešena 
(ručno ili programiranjem), uzimajući u obzir osetljivost uključivanja termostata 
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(prema fabrički podrazumevanim podešavanjima ±0,2 °C / ± 1%). To znači da ako je 
termostat u režimu grejanja i podešen na 22

°C, sa osetljivošću uključivanja od ±0,2 °C, priključne tačke 1 (NO) i 2 (COM) njegovog 
izlaznog releja se ispod temperature od 21,8 °C zatvaraju (grejanje je uključeno) i 
otvaraju se na temperaturi iznad 22,2 °C (grejanje je isključeno). U režimu hlađenja, 
relej se prebacuje upravo suprotno. Ako je termostat u režimu ovlaživanja i podešen 
na 60%, sa osetljivošću uključivanja od ±1%, njegovi izlazni relejni terminali 1 (NO) i 
2 (COM) su zatvoreni pri relativnoj vlažnosti ispod 59,0% (ovlaživanje je uključeno) 
i otvoreni na relativna vlažnost iznad 61,0% (ovlaživanje je isključeno). U režimu 
odvlaživanja, relej se prebacuje upravo suprotno.

Zatvoreno stanje priključnih tačaka 1 (NO) i 2 (COM) izlaznog releja je označeno 
ikonom  ,  ,  ili  u aplikaciji na ekranu uređaja u skladu sa izabranim režimom 
rada.

9. Podešavanja u vezi rada 
Pažnja! Prema fabričkim podešavanjima, zaključavanje tastera termostata se 
automatski aktivira nakon 30 sekundi, što je označeno ikonom  u donjem desnom 
uglu ekrana. Da biste otključali, dodirnite dugme  2 sekunde dok ikona  ne 
nestane sa ekrana.
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U aplikacijimožete zaključati ili otključati termostat pritiskom na  ikonu.

Termostat poseduje brojne mogućnosti podešavanja, pomoću kojih se njegovo 
funkcionisanje može u potpunosti prilagoditi vašim potrebama. Na samom 
termostatu ulazak u meni za podešavanje vrši se dodirivanjem i držanjem tastera  
2 sekunde. Nakon toga, na ekranu se pojavljuje podešavanje funkcije automatske 
sinhronizacije vremena. U okviru menija za podešavanje, trenutne vrednosti 
možete menjati pomoću tastera  i , dok se prelazak na sledeće podešavanje 
vrši dodirivanjem tastera . Podešavanje koje je trenutno aktivno i može se 
menjati, prikazuje se treperenjem na ekranu. Sledeća tabela prikazuje mogućnosti 
podešavanja termostata:
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Skraćenica 
na ekranu Naziv podešavanja Mogućnosti podešavanja Fabrička podeša-

vanja Deteljan opis

T SYNC Automatska sinhronizacija 
vremena

OFF: isključeno
ON 9.1. poglavlje

ON: uključeno

FUNC Način rada

HEA: grejanje

HEA 9.2. poglavlje
COO: hlađenje

HUM: ovlaživanje

DEH: odvlaživanje

PROGRAM Uključivanje / isključivanje 
programskog režima

OFF: Isključeno. Termostat tada radi 
u ručno podešenom režimu komfora 

ili uštede.
ON 9.3. poglavlje

ON: Uključeno. Termostat radi prema 
izabranom programu ili u ručnom režimu.

SENSOR Izbor temperaturnog 
senzora

INT: Belső hőmérséklet-érzékelő

INT 9.4. poglavlje
EXT: Spoljašnji temperaturni senzor

ALL: Istovremena upotreba unutrašnjeg i 
spoljašnjeg senzora

T UNIT Jedinica mere temperature
°C

°C --
°F
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Skraćenica 
na ekranu Naziv podešavanja Mogućnosti podešavanja Fabrička podeša-

vanja Deteljan opis

HYSTER

Osetljivost uključivanja 
(unutrašnji senzor)

±0,1 – ±1,0 °C ±0,2 °C

9.5. poglavlje

±0,2 – ±2,0 °F ±0,4 °F

±1 – ±5% RH ±1% RH

Osetljivost uključivanja (spo-
ljašnji senzor)

±0,1 °C – ±10,0 °C ±0,2 °C

±0,2 °F – ±18,0 °F ±0,4 °F

MIN

Minimalna podešena tempe-
ratura / vlažnost (unutrašnji 

senzor)

5 – 45 °C 5 °C

--

 41 – 97 °F 41 °F

0 – 98% RH  30% RH

Minimalna podešena tempe-
ratura (spoljašnji senzor)

0,0 – 99,5 °C 5,0 °C

32 – 211 °F 41 °F

MAX

Maksimalna podešena 
temperatura / vlažnost 
(unutrašnji senzor)

5 – 45 °C 35 °C 

--

41 – 97 °F 95 °F

1 – 99% RH 80% RH

Maksimalna podešena tem-
peratura (spoljašnji senzor)

0,0 – 99,5 °C 40 °C

32 – 211 °F 104 °F
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Skraćenica 
na ekranu Naziv podešavanja Mogućnosti podešavanja Fabrička podeša-

vanja Deteljan opis

T CALIB Kalibracija temperaturnog 
senzora

-3,0 – +3,0 °C 0,0 °C 
9.6. poglavlje

-6,0 – +6,0 °F 0,0 °F

T LIMIT 
(samo kod 

ALL senzora)

Podešavanje spoljašnje 
temperaturne granice

0,0 – 99,5 °C 40,0 °C

9.7. poglavlje

32 - 211 °F 104 °F

EXT HYS 
(samo kod 

ALL senzora)

Osetljivost uključivanja 
spoljašnje temperaturne 

granice

0,5 - 10,0 °C 2,0 °C 

1 - 18 °F 4 °F 

H CALIB Kalibracija senzora vlažnosti -10 – +10% RH 0% RH 9.8. poglavlje

H LIMIT 
(samo u reži-
mu hlađenja i 
kod INT/ALL 
senzora)

Podešavanje granice vlaž-
nosti pri hlađenju

OFF: isključeno

80% RH 9.9. poglavlje30–99: ako izmerena vlažnost prelazi  
podešenu vrednost, hlađenje  

se isključuje
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Skraćenica 
na ekranu Naziv podešavanja Mogućnosti podešavanja Fabrička podeša-

vanja Deteljan opis

A LIGHT Pozadinsko osvetljenje pri 
dodiru tastera

OFF: isključeno

ON --ON: uključeno (pozadinsko osvetljenje se 
uključuje na 10 sekundi nakon dodira bilo 

kog tastera)

B MOD Automatsko pozadinsko
OFF: isključeno

ON --
ON: uključeno

BRIGHT Jačina pozadinskog  
osvetljenja 1 - 10 7 --

B LIGHT Osvetljenje tastera

OFF: isključeno

ON --ON: uključeno (osvetljenje tastera se 
uključuje i isključuje zajedno sa pozadin-

skim osvetljenjem ekrana)

B SOUND Zvučni signal pri dodiru 
tastera

OFF: isključeno
OFF --

ON: uključeno

LOCK Automatsko zaključavanje 
tastature

OFF: automatsko zaključavanje  
tastature isključeno

ON --ON: uključeno (zaključavanje se aktivira 
30 sekundi nakon poslednjeg  

dodira tastera)
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Ako želite da izađete iz menija podešavanja i sačuvate podešavanja: 
	Ɯ dodirnite dugme , ili
	Ɯ sačekajte 30 sekundi dok se ekran termostata ne vrati na osnovni ekran, ili
	Ɯ koračajte kroz podešavanja pomoću tastera .

U aplikaciji, za ulazak u meni za podešavanja, dodirnite ikonu  koja se nalazi u 
donjoj traci ekrana. Nakon toga se prikazuje meni sa podešavanjima koja se odnose 
na rad termostata, gde možete pregledati i menjati sva podešavanja termostata 
(osim trenutnog vremena).

Skraćenica 
na ekranu Naziv podešavanja Mogućnosti podešavanja Fabrička podeša-

vanja Deteljan opis

CODED L Kodirano zaključavanje 
tastature

OFF: isključeno

OFF 9.10. poglavlje
01–99: uključeno, sa unetim kodom

PUMP Uključivanje / isključivanje 
funkcije zaštite pumpe

OFF: isključeno
OFF 9.11. poglavlje

ON: uključeno

RESET Vraćanje na fabrička po-
dešavanja

„- -” : sačuvanje podešavanja i izlazak iz 
menija nakon dodira tastera .

-- 9.12. poglavlje
RES: vraćanje na fabrička podešavanja 

nakon dodira taster .
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9.1. Automatska sinhronizacija vremena (T SYNC)

Kada je funkcija uključena (ON; fabričko podešavanje), termostat automatski 
sinhronizuje trenutno vreme prema vremenskoj zoni sa podacima sa servera putem 
interneta. Ukoliko ne želite da koristite ovu funkciju ili termostat nije povezan na 
internet, postoji mogućnost ručne postavke trenutnog dana u nedelji i tačnog 
vremena. Da biste to uradili, isključite funkciju (OFF), a zatim pomoćutastera  
pređite na sledeće podešavanje. Na ekranu će se tada vreme prikazivati stalno 
osvetljeno, dok će trenutni dan u nedelji biti prikazan kao trepereća engleska 
skraćenica (ponedeljak: MON, utorak: TUE, sreda: WED, itd.). U meniju za 
podešavanje, trenutnu vrednostmožete menjati pomoćutastera  i , dok se na 
sledeće podešavanje prelazi dodirivanjem tastera .

9.2. Izbor načina rada (FUNC)
Možete lako da birate između režima grejanja (HEA; fabrička podešavanja), 
hlađenja (COO), ovlaživanja (HUM) i odvlaživanja (DEH). Priključne tačke 1 (NO) i 
2 (COM) izlaznog releja termostata su zatvorene u režimu grejanja na temperaturi 
ispod zadate temperature, u režimu hlađenja na temperaturi iznad zadate, u 
režimu ovlaživanja ispod podešene vlažnosti i u režimu rada odvlaživanja iznad 
podešene vlažnosti (uzimajući u obzir podešenu osetljivost uključivanja).
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9.3. Uključivanje/isključivanje programiranog režima (PROGRAM)
Termostat možete koristiti u programiranom (ON; fabričko podešavanje) i 
neprogramiranom (OFF) režimu. Kada je programirani režim uključen, u automatskom 
(programiranom) režimu, termostat upravlja uređajem koji je na njega priključen 
prema unapred podešenom programu, ali se pritiskom na dugme  možete 
prebaciti i na manuelni (ručni) režim, u kom slučaju konstantno se upravlja prema 
ručno podešenoj temperaturi/vlažnosti, bez obzira na podešeni program.
Ako isključite programirani režim, imate mogućnost dva nezavisna podešavanja 
temperature/vlažnosti (udobnost i ekonomičnost), između kojih se jednostavno 
možete prebacivati pritiskom na dugme . U ovom slučaju nije moguće upravljati 
sa uređajem priključen na termostat prema unapred podešenom programu.

9.4. Izbor temperaturnog senzora (SEN) 
Pažnja!Ova funkcija se može koristitisamo ako je na uređaj povezan spoljašnji 
temperaturni senzor (NTC 3950 K 10 kΩ na 25 °C).
Tokom korišćenja termostata postoji mogućnost izbora koji temperaturni senzor 
će se koristiti za regulaciju. U fabričkom podešavanju termostat prikazuje izmerenu 
temperaturu ugrađenim (unutrašnjim) senzorom i na osnovu nje uključuje ili isključuje 
izlaz prema podešenoj temperaturi. Takođe postoji mogućnost povezivanja 
spoljašnjeg temperaturnog senzora, čiji je postupak opisan u odeljku 6.2. Ako je 
spoljašnji senzor povezan, mogu se izabrati sledeće opcije:
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•	 Koristi se unutrašnji temperaturni senzor za regulaciju. (INT / Unutrašnji)
•	 Koristi se spoljašnji temperaturni senzor za regulaciju. (EXT / Spoljašnji)
•	 Koristi se unutrašnji senzor za regulaciju, ali termostat uz pomoć spoljašnjeg 
senzora isključuje izlaz kada spoljašnja temperatura dostigne podešenu gra-
ničnu vrednost. U tom slučaju, na ekranu termostata počinje da treperi ikona 
za grejanje ili hlađenje (u zavisnosti od toga koji režim je aktivan), dok se u 
aplikaciji pojavljuje upozorenje: „Spoljašnja granica temperature dostignuta” 
iznad prikazane vrednosti spoljašnje temperature. Ovaj režim je posebno kori-
stan kod podnog i električnog grejanja, iz bezbednosnih razloga, jer pomaže u 
zaštiti grejnog sistema od mogućeg pregrevanja ili oštećenja. (ALL / Unutrašnji 
i spoljašnji).

Temperaturu izmerenu spoljašnjim senzorom možete proveriti u aplikaciji, na mestu 
prikazanom na slici 3. Ako termostat radi prema unutrašnjoj temperaturi (INT ili 
ALL), temperaturu koju meri spoljašnji senzor možete videti tako što pritisnete i 
držite taster , a zatim istovremeno dodirnete taster   .
Ako termostat radi prema spoljašnjoj temperaturi (EXT), istim postupkom možete 
proveriti temperaturu unutrašnjeg senzora. U ovom slučaju, u aplikaciji se zamenjuju 
mesta prikaza unutrašnje i spoljašnje temperature.
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9.5. Podešavanje osetljivosti uključenja (HYSTER)
Moguće je podesiti osetljivost uključenja. Izborom ove vrednosti možete odrediti 
koliko ispod/iznad podešene temperature/vlažnosti uređaj uključuje/isključuje 
povezani uređaj. Što je ova vrednost manja, to će biti ujednačenija unutrašnja 
temperatura/vlažnost u prostoriji, a udobnost će se povećati. Osetljivost uključivanja 
ne utiče na gubitak toplote prostorije (zgrade) i stvaranje pare.
U slučaju većih zahteva za komforom, preporučljivo je odabrati osetljivost 
uključivanja na način da se obezbedi najujednačenija unutrašnja temperatura/
vlažnost. Međutim, pazite da se uređaj sa kojom upravljate ne uključujete/
isključujete prečesto, jer to može smanjiti njegovu efikasnost i životni vek.
Osetljivost uključivanja se može podesiti u opsegu od ±0,1 °C - ±1,0 °C / ±0,2 - ±2,0 
°F / ±1 - ±5% RH. Osim u nekim posebnim slučajevima, preporučujemo korišćenje 
±0,1 °C ili ±0,2 °C (fabrička podešavanja) za kontrolu grejanja/hlađenja. Za 
ovlaživanje i odvlaživanje preporučujemo korišćenje ±1% (fabrički podrazumevano) 
ili ±2% osetljivosti uključivanja. Više informacija o osetljivosti uključivanja možete 
pronaći u 8. poglavlju.
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9.6. Kalibracija senzora temperature (T CALIB)
Tačnost termometra termostata je ±0,5 °C. Temperatura koju prikazuje termostat 
u poređenju s temperaturom koju meri termalni senzor može se promeniti za 
maksimalno ±3,0 °C / ±6,0 °F koracima od 0,1 °C / 0,1 °F. 

9.7. Spoljašnja temperaturna granica (T LIMIT) i podešavanje osetljivosti 
uključivanja (EXT HYS)
Ako u režimu grejanja temperatura izmerena spoljašnjim senzorom dostigne 
podešenu vrednost, termostat deaktivira (isključuje) svoje izlaze, bez obzira na 
trenutno podešenu unutrašnju temperaturu na termostatu. Izlazi će ostati isključeni 
sve dok se spoljašnja temperatura ne spusti ispod podešene vrednosti, uzimajući u 
obzir podešenu osetljivost spoljašnje temperaturne granice (EXT HYS). To znači da 
ako je vrednost T LIMIT podešena na 42 °C, a vrednost EXT HYS na 2 °C, termostat 
će deaktivirati izlaze čim spoljašnji senzor izmeri 44 °C, i ponovo će ih aktivirati tek 
kada temperatura spoljašnjeg senzora padne ispod 40 °C. U režimu hlađenja, ova 
funkcija radi obrnutim redosledom.

9.8. Kalibracija senzora vlažnosti (H CALIB)
Tačnost merenja senzora vlažnosti termostata je ±3% RH. Vlažnost koju prikazuje 
termostat u poređenju sa vlažnošću koju meri senzor može se promeniti za 
maksimalno ±10%, u koracima od 1%.
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9.9. Podešavanje granice vlažnosti prilikom hlađenja (H LIMIT)
U slučaju regulacije hlađenja, ako se koristi i površinsko hlađenje, važno je da 
vazduh u prostoriji ne dođe do tačke rose, jer u tom slučaju dolazi do kondenzacije 
koja može prouzrokovati značajna oštećenja. Pomoću ove funkcije možete podesiti 
vrednost vlažnosti iznad koje termostat zaustavlja hlađenje da bi se izbegla 
kondenzacija.
9.10. Kódolt billentyűzár (CODED L)
Postoji mogućnost da se, umesto standardnog zaključivanja tastature, koristi 
kodirano zaključivanje, radi sprečavanjaneovlašćenih promena podešavanja. Za 
aktiviranje ove funkcije potrebno je da se u podešavanjima osnovna vrednost OFF 
promeni izborom broja između 01 i 99. U tom slučaju, kada se pokuša otključavanje 
tastature, na ekranu će se pojaviti broj 0 1, koji se može menjati pomoću tastera 

 i . Nakon podešavanja željenog broja, dodirivanjem tastera  tastatura se 
može otključati.Ako je uneti broj tačan, tastatura će biti otključana. Ako je uneti 
brojnetačan, prikazani broj će tri puta zatreperiti, a tastatura neće biti otključana. 
Ukoliko korisnik zaboravi podešeni kod, moguće je proveriti ili isključiti gaputem 
aplikacije, odnosnovratiti blokadu na fabričko podešavanjeistovremenim držanjem 
tastera  i  tokom 30 sekundi. U tom slučaju, na ekranu se pojavljuje natpis 
CODE RES, a tastatura se automatski otključava.
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9.11. Aktiviranje/deaktiviranje funkcije zaštite pumpe (PUMP)
Da bi se sprečilo zaglavljivanje pumpe, aktivirana funkcija zaštite pumpe (ON; fa-
bričko podešavanje) uključuje uređaj koji je na nju povezan na jedan minut svakog 
dana u 12:00, ako nije bio uključen navedenog ili prethodnog dana (npr. tokom pe-
rioda bez grejanja). Funkcija zaštite pumpe može izvršiti svoj zadatak samo ako je 
kontrolisani uređaj u radnom stanju.

9.12. Vraćanje na fabrička podešavanja (RESET)
Ova funkcija resetuje sva podešavanja, uključujući i wifi konfiguraciju termostata 
na fabrička podešavanja. Da biste vratili na fabrička podešavanja, izaberite opciju 
„RES“ u funkciji „RESET“ u meniju podešavanja i nastavite sa dugmetom .
Ostavljajući funkciju „RESET“ u podrazumevanom stanju ( ), nakon dodira na 
dugme  termostat čuva podešavanja, izlazi iz ovog menija i vraća se na osnovni 
ekran, nastavljajući da radi prema prethodno podešenom režimu.
U meniju za podešavanja aplikacije postoji mogućnost vraćanja uređaja (aktuatora) 
na fabrička podešavanja. Ovaj način resetovanjane utiče na vezu sa Wi-Fi mrežom, 
tako daponovno povezivanje nije potrebno. Pogonski uređaj (aktuator)ostaje 
dostupan u aplikacijii nakon vraćanja na fabrička podešavanja.
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10. Režimi rada uređaja
Termostat ima sledeća 4 osnovna režima rada:

•	 Kada je programirani režim isključen
o	 štedljivi režim (   ; Poglavlje 10.1.)
o	 komforni režim (   ; Poglavlje 10.2.)

•	 Kada je programirani režim uključen
o	 Manualni (ručni režim) (   ; Poglavlje 10.3.)
o	 Automatski (programirani) način rada (   ; Poglavlje 10.4.)

Pritiskom na dugme  možete da birate između osnovnih režima rada ili 
pomoćudugmića u drugom redu menijau aplikaciji.
Ako želite da privremeno koristite uređaj drugačije od podešenog osnovnog režima 
(npr. tokom porodičnog okupljanja, praznika ili zimskog raspusta), možete izabrati 
između sledeća 3 dodatna režima:

•	 Privremeni ručni režim do sledećeg prebacivanja programa (   ;  
Poglavlje 10.5.) (samo u programiranom režimu)

•	 Privremeni ručni režim rada 1-99 sati (party program) (  ; Poglavlje 10.6. )
•	 Privremeni ručni režim za 1-99 dana (program godišnjeg odmora) (   ;  
Poglavlje 10.7.)
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Termostat se može koristiti za upravljanje na osnovu temperature i vlažnosti. Tem-
peratura/vlažnost koju održava termostat može se podesiti u koracima od 0,5 °C / 
0,5 °F / 1% unutar intervala navedenog u podešavanjima za sve režime rada.

10.1. Štedljivi način rada ( )
U štedljivom režimu, termostat obezbeđuje ekonomičnu (npr. noćnu) temperatu-
ru/vlažnost koja odgovara podešenoj temperaturi/vlažnosti oko mesta instalacije. 
Ova podešena vrednost se može promeniti u bilo kom trenutku dok koristite režim 
pomoću dugmadi  i , ili pomoću dugmadi + i - ili kružnog klizača u aplikaciji.
10.2. Komforni režim rada ( )
U komfornom režimu, termostat obezbeđuje ugodnu (npr. dnevnu) temperaturu/
vlažnost koja odgovara podešenoj temperaturi/vlažnosti oko mesta instalacije. Ova 
podešena vrednost se može promeniti u bilo kom trenutku tokom režima rada po-
moću dugmadi  i , ili pomoću dugmadi + i - ili kružnog klizača u aplikaciji.
10.3. Ručni (manualni) način rada ( )
U ručnom režimu, termostat obezbeđuje temperaturu/vlažnost koja odgovara 
podešenoj temperaturi/vlažnosti oko mesta instalacije do sledeće ručne 
intervencije. Ova podešena vrednost se može promeniti u bilo kom trenutku dok 
koristite režim pomoću dugmadi  i  , ili pomoću dugmadi + i - ili kružnog klizača 
u aplikaciji. 
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10.4. Programirani režim rada (  )
10.4.1. Uvod u programiranje

•	 Pod programiranjem podrazumevamo podešavanje vremena uključivanja 
i odabir odgovarajućih vrednosti temperature/vlažnosti. Uređaj se može 
programirati na period od nedelju dana. Njegov rad je automatski, ciklično 
ponavlja podešena uključivanja svakih 7 dana. Moguće je podesiti 1 fiksno ( 
PROG  ) i 10 slobodno odabranih ( PROG  – PROG    ) vremena uključivanja za 
svaki dan. Za svako vreme uključivanja može se izabrati drugačija temperatura/
vlažnost. Temperatura/vlažnost podešena za svako uključivanje ostaje na snazi 
do sledećeg uključivanja. Temperatura/vlažnost podešena tokom aktivacije 
PROG , npr. drži termostat dok se PROG  ne uključi. Od trenutka uključivanja 
PROG , temperatura/vlažnost izabrana za PROG  uključivanje će važiti do 
trenutka sledećeg uključivanja ( PROG  ). 

•	 Vreme uključivanja PROG  je 00:00, koje se ne može promeniti, samo se 
zadata temperatura može podesiti prema individualnim potrebama. Dakle, 
po osnovnim fabričkim podešavanjima, termostat vrši samo 1 uključivanje 
( PROG  ) dnevno, što je aktivno od 00:00 do 00:00 sledećeg dana. 
 
Napomena: Upotreba 1 uključivanja dnevno (fabrička podešavanja) ima smisla 
samo ako vam je potrebna ujednačena temperatura svaki dan (Ako, na primer, 
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želite da održavate konstantnu uštedu temperature radnim danima, npr. 16 °C, 
i konstantnu ugodnu temperaturu, npr. 22 °C vikendom.). U drugim slučajevima, 
sa stanovišta udobnosti i uštede energije, preporučljivo je aktivirati nekoliko 
uključivanja programa dnevno. Sa stanovišta uštede energije, preporučuje se 
da se temperature komfora podešava samo u periodima kada se prostorija ili 
zgrada koristi, jer svako smanjenje temperature od 1 °C tokom grejne sezone 
rezultira prosečnom uštedom energije od 6%.

•	 PROG  – PROG    uključivanja su u podrazumevanom stanju neaktivni (njihovo 
vreme  ), ali se mogu aktivirati po potrebi. PROG  – PROG    vremena 
uključivanja mogu se slobodno podesiti u koracima od 10 minuta između  
OO:   O i 23:5O sa ograničenjem da uređaj dozvoljava samo podešavanja 
vremena uključivanja uređaja hronološkim redom, tako da postoji min. razlika 
između uključivanja od 10 minuta. Minimalna razlika između vremena od 10 
minuta će ostati čak i ako promenite vreme prethodno podešenog programa, 
izbegavajući slučajno poklapanje ili preklapanje vremena uključivanja. U ovom 
slučaju, uređaj pomera vreme uključivanja unapred, tako da uvek postoji 
vremenska razlika od najmanje 10 minuta. Ako bi, zbog promene vremena, 
jedno ili više vremena uključivanja prešlo preko poslednjeg podesivog dnevnog 
vremena uključivanja ( 23:5o ), ono će automatski postati neaktivno.

•	 Da biste ušli u način programiranja, pritisnite dugme  2 sekunde. Tokom 
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programiranja, vrednosti koje su podešene (dan, vreme, temperatura/vlažnost) 
će treptati na ekranu uređaja. Vrednosti se uvek menjaju pomoću dugmeta  

 i  na prednjoj strani uređaja. Podešena vrednost se snima i sledeći 
korak se izvodi pritiskom na dugme . Podešeni program možete 
sačuvati pritiskom na dugme . Detaljniji opis programiranja može se naći u  
poglavlju 10.4.2.

•	 Ako postoje dani u nedelji za koje želite da koristite isti program, dovoljno je da 
to programirate jednom, jer ga lako možete prilagoditi bilo kom danu koristeći 
funkciju „COPY“ prema poglavlju 10.4.3. Ako želite isti program za svaki dan, ili 
ako želite da programirate drugačiji program od ponedeljka do petka i od subote 
do nedelje, ali da tim danima bude identičan, svoj uređaj možete programirati u 
skladu sa tim, kao što je opisano u poglavlju 10.4.2. Međutim, imajte na umu da 
ako ste programirali nekoliko dana u isto vreme, moći ćete da promenite njihov 
program samo zajedno. Zato, ako želite da makar za jedan dan program bude 
drugačiji od ostalih, programiranje tog dana mora se obaviti pojedinačno, dok 
seponavljajući programi mogu kopirati pomoću funkcije „COPY”.

•	 Mogu se programirati posebni programi za režime hlađenja, grejanja, ovlaživanja 
i odvlaživanja, a termostat ih čuva prilikom prebacivanja između režima. Dakle, 
ako svoj termostat koristite u nekoliko režima rada, ne morate da programirate 
svaki put kada prelazite između režima rada.
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•	 U aplikaciji se programiranjerežima hlađenja/grejanja kao i ovlaživanja/
odvlaživanja može pristupiti dodirivanjem  tastera. 

10.4.2. Koraci za programiranje uređaja
Programiranje putem upravljačkog interfejsa termostata:
a)	 Dodirnite dugme  da biste postavili termostat na početni ekran, a zatim 

dodirnite dugme  2 sekunde. Uređaj će tada ući u režim programiranja i reč 
koja označava trenutni dan(e) će treptati u gornjem redu displeja.

b)	 Koristite tastere  i  da izaberete dan koji želite da programirate (slovo 
MON označava ponedeljak, slovo TUE označava utorak, slovo WED označava 
sredu itd.) Ako želite da programirate isti program za svaki dan u nedelji, 
preporučljivo je da izaberete sve dane u nedelji (na to ukazuju trepćući 
slogovi MON TUE WED THU FRI SAT SUN) u isto vreme, tako da ne morate 
posebno da programirate dane u nedelji. Ako želite da programirate drugačiji 
program od ponedeljka do petka i od subote do nedelje, ali isti u zadatim 
danima, preporučuje se da izaberete režim programiranja 5+2 (na ovo ukazuje 
kombinovano treperenje slogova MON TUE WED THU FRI pored kontinuirane 
vidljivosti slogova SAT i SUN). Nakon što izaberete dan(e), dodirnite dugme 

 da biste sačuvali podešavanje i nastavili.
c)	 Zatim uređaj nudi da namestite PROG  temperaturu/vlažnost za izabrani(e) 

dan(e). Tokom podešavanja, trenutno podešena vrednost (u slučaju funkcije 
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grejanja, fabrička postavka je 20 °C) se prikazuje trepćući. Koristite dugmad 
 i  da podesite željenu temperaturu/vlažnost, a zatim dodirnite dugme 
 da biste sačuvali podešavanje i nastavili.

d)	 Zatim sledi sledeći korak programiranja, podešavanje vremena početka PROG
 za izabrani(e) dan(e), što je naznačeno treptanjem vrednosti vremena 
koje treba podesiti (fabrički podrazumevano  ) na ekranu uređaja. 
Koristite dugme  i  na prednjoj strani uređaja da podesite željeno 
vreme uključivanja PROG , a zatim dodirnite dugme  da biste sačuvali 
podešavanje i nastavili.

e)	 Nakon toga, programiranje se nastavlja podešavanjem temperature/vlaž-
nosti povezane sa vremenom uključivanja PROG , što je naznačeno trepta-
njem vrednosti koja se postavlja na displeju uređaja (u slučaju funkcije gre-
janja, fabričko podešavanje je 20 ° C). Koristite dugmad  i  da podesite 
željenu vrednost temperature/vlažnosti na prekidaču PROG , a zatim dodirni-
te dugme  da biste sačuvali podešavanje i nastavili.

f)	 Zatim uređaj nudi podešavanje vremena uključivanja PROG , što je naznače-
no treptanjem vrednosti vremena koje treba podesiti (fabrički podrazumeva-
no ) na ekranu uređaja. Možete podesiti uključivanje PROG  — PROG    
(na potpuno isti način kao uključivanje PROG ponavljanjem koraka “d” – “e”. 
Ako ne želite da aktivirate nijednu dodatnu opciju uključivanja za izabrani(e) 
dan(e) pored već postavljenih, dodirnite dugme  bez promene vremena 
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početka sledećeg ponuđenog uključivanja sa podrazumevane pozicije .  
Tada je programiranje datog dana završeno, uređaj odmah nudi izbor novog 
dana, a programiranje se može nastaviti od koraka ”b”. Ako ste već podesili 
sve PROG  — PROG    uključivanja za izabrane dan(e), onda nakon podeša-
vanja uključivanja temperature/vlažnosti PROG   , programiranje datih dana 
je završeno, uređaj odmah nudi izbor novog dana, i možete nastaviti sa pro-
gramiranjem od ”b”.

g)	Možete da sačuvate i završite programiranje dodirom na dugme . Uređaj 
će automatski potvrditi podešavanja ako nijedno dugme ne dodirnete 1 minut. 
Ekran uređaja će se zatim vratiti na početni ekran.

Ako želite da kopirate program za dan izabran u tački ”b” u drugi(e) dan(e), to 
možete lako učiniti pomoću funkcije “COPY” po poglavlju 10.4.3.
Programiranje putem aplikacije: 
U aplikaciji se podešavanja programa za grejanje/hlađenjeiovlaživanje/odvlaživanje 
mogu otvoriti dodirivanjem ikone .
Na prikazanom ekranu dodirivanjem  možete izabrati tip programiranja: 7-dnevno, 
5+2 dnevno, ili 24-časovno.

a)	 7-dnevni program: Za podešavanje 7-dnevnog programa koristite ikone 
na vrhu ekrana koje su označene početnim slovima dana. Kratkim dodirom 
na ikonu izaberite dan koji želite programirati i unesite podešavanja za taj 
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dan. Ako dugo pritisnete neku od ikona, dobićete mogućnost da kopirate ta 
podešavanja na druge dane. U iskačućem prozoru odaberite one dane na 
koje želite primeniti trenutno podešavanje.

b)	 5+2 program: 5+2 režim omogućava da podesite odvojena podešavanja za 
radne dane i vikend. Na prikazanom ekranu izaberite opciju „radni dan” ili 
„vikend” pomoću dugmadi na vrhu, a zatim uredite podešavanja koja će važiti 
za izabranu kategoriju dana.

c)	 24-časovni program: 24-časovni program omogućava primenu istog 
programa za svaki dan u nedelji. 

Dodatna vremena uključivanja i temperature/vlažnost mogu se dodati pritiskom 
na „+” dugme.

10.4.3. Korišćenje funkcije “COPY” (kopiranje programa iz jednog dana 
u drugi dan ili dane)
Pažnja! Funkcija “COPY” se može koristiti samo kada su dani u nedelji programirani 
posebno!
Dodirnite dugme  da biste vratili ekran termostata na osnovni ekran, a zatim uđite 
u meni za programiranje dodirom na  2 sekunde. Nakon toga, dodirnite dugme 

 2 sekunde da biste aktivirali funkciju „COPY“. Stanje spremno za kopiranje 
programa je označeno natpisom „   ” koji se pojavljuje umesto znakova sata i 
trepćućim slogom koji označava dan koji se trenutno programira.
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•	 Pomoću dugmeta    i  izaberite dan čiji program želite da kopirate u drugi 
dan ili dane.

•	 Dodirnite dugme  da biste kopirali program za izabrani dan. Nakon što je 
kopiranje završeno, trepćenje slova koje označava dan kopiranja će prestati i 
dalje će biti vidljivo.

•	 Pomoću dugmeta  i  izaberite taj dan na koji želite da kopirate program 
prethodno kopiranog dana. Slog koji označava trenutno izabrani dan treperi 
tokom podešavanja.

•	 Nakon što izaberete dan na koji želite da kopirate program prethodno 
kopiranog dana, dodirnite dugme  da biste kopirali program. Nakon toga, 
slog koji označava dan kada ste kopirali program takođe postaje trajno vidljiv i 
prestaje da treperi. Pomoću dugmeta  i  možete izabrati dodatne dane u 
koje takođe možete kopirati prethodno kopirani program.

•	 Možete da sačuvate kopije programa tako što ćete pritisnuti dugme  u 
trajanju od 2 sekunde. Termostat će se tada vratiti u režim programiranja, 
tako da možete nastaviti sa programiranjem uređaja. Termostat čuva kopije 
programa i vraća se na osnovni ekran pritiskom na dugme  ili nakon 15 
sekundi.

•	 Možete napraviti dodatne kopije programa u bilo kom trenutku ponavljanjem 
gore opisanih koraka.



- 49 -

U aplikaciji, ako dugo pritisnete dugme koje označava dan (u 7-dnevnom režimu 
programiranja), pojaviće se iskačući panel u kojem imate mogućnost da kopirate 
tekuća podešavanja na druge dane. Na tom iskačućem panelu označite dane na 
koje želite da primenite trenutna podešavanja.

10.4.4. Promena rada programa uređaja
•	 Ponavljanjem koraka programiranja, podešene vrednosti se mogu slobodno 
menjati u bilo kom trenutku. 

•	 Po želji možete povećati broj prethodno aktiviranih uključivanja, prema 
poglavlju 10.4.2.

•	 Možete da eliminišete prethodno aktivirano uključivanje korišćenjem dugmadi 
 i  da biste resetovali ranije podešeno vreme na fabrički podrazumevani 

položaj ( ) dok menjate vreme uključivanja ili dodirivanjem dugmeta  u 
trajanju od 2 sekunde. Zatim, dodirom na dugme , navedeno uključivanje 
se briše. Ako ste izbrisali srednje uključivanje, preostalo uključivanje će biti 
prenumerisano. 

•	 Ako želite da završite promenu podešavanja izabranog dana, skrolujte kroz 
podešavanja određenog dana uzastopnim dodirivanjem dugmeta  sve dok 
indikator određenog dana ne počne da treperi na ekranu. Nakon toga, možete 
da nastavite sa izmenama tako što ćete izabrati sledeći dan.

•	 Možete da sačuvate i završite promene dodirom na taster . Uređaj potvrđuje 
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podešavanja čak i ako se nijedno dugme ne dodirne 1 minut. Ekran uređaja će 
se zatim vratiti na početni ekran. 

•	 U aplikaciji možete izbrisati uključivanje dodirom tastera  , a dodirom na 
temperaturu/vlažnost i vreme možete izmeniti njihove parametre. 

•	 Ako želite da napravite potpuno nov program, izbrišite instalirane programe 
kao što je gore opisano ili resetujte uređaj na fabrička podešavanja kao što je 
opisano u poglavlju 9.12. U tom slučaju, resetujte i programirajte uređaj prema 
koracima kako je opisano u poglavljima 9 i 10.4.

10.4.5. Provera programa
•	 Radi provere programa dodirnite taster  na termostatu da vratite ekran 
termostata na početni ekran, a zatim dodirnite taster . Zatim će se na 
ekranu pojaviti slovo(a) koje označavaju dan(e), signal za uključivanje  
PROG , kao i vreme  i vrednost temperature/vlažnosti podešene za 
uključivanje na PROG  na dati dan(e) (nijedna od vrednosti ne trepće).

•	 Uzastopnim dodirivanjem dugmeta , možete proveriti vrednosti za određen/e 
dan/e PROG , PROG  itd. Možete da prelazite između dana pomoću tastera 

 i . Ako ste programirali sve dane u nedelji u isto vreme (MON TUE WED 
THU FRI SAT SUN), možete gledati samo programe svih dana zajedno. Ako ste 
izabrali režim programiranja 5+2 (MON TUE WED THU FRI SAT SUN), možete 
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proveriti ili programiranje prvih 5 dana u nedelji (MON TUE WED THU FRI) ili 
programiranje poslednja 2 dana (SAT SUN), između kojih možete da prelazite 
pomoću tastera  i .

•	 Nakon provere programa, možete se vratiti na osnovni ekran dodirom na 
dugme  (ako nijedno dugme ne dodirnete 15 sekundi, automatski će se vratiti 
na osnovni ekran).

•	 U aplikaciji dodirivanjem tastera  možete pregledati već podešene programe 
tako što ćete otvoriti meni programiranje.

10.5. Privremeni ručni režim do sledeće promene programa
Privremeni ručni režim se može koristiti samo u programiranom režimu do sledeće 
promene programa. Da biste ga aktivirali, koristite tastere  i  ili pomoću dugmadi 
+ i - ili kružnog klizača u aplikaciji da biste promenili podešenu temperaturu/vlažnost 
u skladu sa programiranjem. Nakon podešavanja, broj programa nestaje sa displeja, 
a pojavljuje se ikona  koja označava da termostat radi sa privremenom ručnom 
režimom do sledeće promene programa. Nakon toga, uređaj zadržava promenjenu 
temperaturu/vlažnost do trenutka sledećeg uključivanja po programu, koja se za to 
vreme može slobodno menjati pomoću tastera  i .
Tokom privremenog ručnog režima, vremenski segmenti na displeju se smenjuju 
između tačnog vremena (TIME) i vremena preostalog od privremene ručne kontrole 
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(TIME LEFT) (npr. 4:o2, tj. 4 sata i 2 minuta). Nakon toga ikona  nestaje i uređaj 
se vraća na podešeni program. Ako želite da se vratite na podešeni program pre 
sledećeg vremena uključivanja, dodirnite dugme .
10.6. Privremeni ručni režim rada od 1 do 99 sati (party program)
Party program se može koristiti u bilo kom osnovnom režimu termostata. Da 
biste ga aktivirali, dodirnite dugme  2 sekunde. Tada će se na displeju pojaviti 
ikona , kao i tekst „ H” na mestu segmenata koji označavaju tačno vreme, 
što označava trajanje party programa u satima (broj „ ” koji označava broj sati 
treperi, što označava da se trajanje može podesiti). Pomoću dugmeta  i  
možete podesiti željeno trajanje između 1 i 99 sati. Podrazumevani party program 
počinje, oživi automatski nakon otprilike 10 sekundi. Nakon toga, pomoću dugmeta 

 i  podesite temperaturu koju želite da održavate tokom party programa. 
Uređaj održava privremenu temperaturu/vlažnost različitu od osnovnog režima rada 
tokom određenog vremenskog perioda, koju možete slobodno menjati dugmadima 

 i .
Tokom party programa, vremenski segmenti na ekranu naizmenično prikazuju tačno 
vreme (TIME) i vreme preostalo od privremene ručne kontrole (TIME LEFT) (npr. 
3:2O, tj. 3 sata i 20 minuta). Nakon isteka podešenog vremena, ikona  nestaje 
i uređaj se vraća u rad režima pre party programa. Ako želite da se vratite na 
prethodno korišćeni režim pre isteka podešenog vremena, dodirnite dugme .
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Aplikacija omogućava aktiviranje „party” programa, koji za unapred određeni 
vremenski period podešava drugačiju (privremenu) temperaturu od uobičajene. Da 
biste to uradili, dodirnite odgovarajuće dugme  u aplikaciji. Zatim unesite željeno 
trajanje (u satima) i temperaturukoju želite da se održava tokom tog perioda. Program 
se aktivira dodirom na dugme „Potvrdi”. Podešena temperatura na termostatu se 
može promeniti u bilo kom trenutku pomoću dugmadi  i , ili pomoću dugmadi 
+ i - ili kružnog klizača u aplikaciji.
10.7. Privremeni ručni režim od 1 do 99 dana (program odmora)
Program praznika se može koristiti u bilo kom osnovnom režimu termostata. Da 
biste ga aktivirali, dodirnite dugme  2 sekunde. Tada će se na ekranu pojaviti 
ikona , kao i natpis „ H” umesto segmenata koji označavaju tačno vreme,  
što ukazuje na party program. Prebacite se na program odmora pritiskom na dugme 

. Zatim, umesto segmenata koji označavaju tačno vreme, pojavljuje se natpis „ 

D” koji označava trajanje programa praznika u danima (broj „ ” treperi, označavajući 
broj dana, što znači da se trajanje može podesiti). Koristeći dugmad  i  , 
željeno trajanje se može podesiti proizvoljno između 1 i 99 dana (jedan dan je 24 sati 
od trenutka podešavanja). Podrazumevani program odmora se automatski pokreće 
i oživi nakon oko 10 sekundi. Nakon toga, pomoću dugmadi  i  podesite željenu 
temperaturu za vreme trajanja programa za odmor. Uređaj održava privremenu 
temperaturu/vlažnost različitu od osnovnog režima rada tokom određenog 
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vremenskog perioda, koju možete slobodno menjati dugmadima  i  tokom 
programa odmora.
Tokom trajanja programa odmora, segmenti sata na displeju naizmenično prikazuju 
tačno vreme (TIME) i broj dana koji su ostali od privremene ručne kontrole  
(TIME LEFT) (npr. „ 3D  ” tj. 3 dana). Ako je preostalo vreme kraće od 24 sata, 
preostalo vreme će biti prikazano na isti način kao i party program (npr. 22:  8, tj. 
22:18). Nakon isteka podešenog vremena, ikona  nestaje i uređaj se vraća u režim 
rada pre praznika. Ako želite da se vratite na prethodno korišćeni režim pre isteka 
podešenog vremena, dodirnite dugme .
Aplikacija omogućava aktiviranje “odmor” programa, koji za unapred određeni 
vremenski period podešava drugačiju (privremenu) temperaturu od uobičajene. 
Da biste to uradili, dodirnite odgovarajuće dugme  u aplikaciji. Zatim unesite 
željeno trajanje (u satima) i temperaturukoju želite da se održava tokom tog 
perioda. Program se aktivira dodirom na dugme „Potvrdi”.Podešena temperatura 
na termostatu se može promeniti u bilo kom trenutku pomoću dugmadi  i ,  
ili pomoću dugmadi + i - ili kružnog klizača u aplikaciji.

11. Rad pozadinskog svetla
Prema fabričkim podešavanjima, pozadinsko osvetljenje termostata se automatski 
uključuje na 10 sekundi nakon što se pritisne bilo koji taster. Takođe imate 
mogućnost da uključite/isključite pozadinsko osvetljenje nezavisno od automatskog 
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pozadinskog osvetljenja pritiskom na dugme . Ako dodirnete bilo koje dugme dok 
je pozadinsko osvetljenje aktivno, pozadinsko osvetljenje će se isključiti samo 10 
sekundi nakon što ste put dodirnuli poslednje dugme.
Možete promeniti automatsko pozadinsko osvetljenje termostata, pozadinsko 
osvetljenje dugmadi i osvetljenost pozadinskog osvetljenja u termostatu ili u 
aplikaciji, kao što je opisano u poglavlju 9.

12. ZAKLJUČIVANJE TASTATURE
Imate opciju da onemogućite rad tastature termostata kako biste sprečili slučajne 
ili neovlašćene promene podešavanja. Možete zaključati ili otključati tastature 
dodirivanjem tastera  u trajanju od 2 sekunde. Zaključano/otključano stanje 
tastature je označeno ikonom  koja se pojavljuje/nestaje u donjem desnom uglu 
ekrana. 
U aplikaciji takođe imate mogućnost zaključavanja i otključavanja tastature na 
termostatu. Da biste to uradili, dodirnite dugme  ili  gombot.
Prema fabričkim podešavanjima, termostat automatski zatvara tastaturu 30 sekundi 
nakon što ste dodirnuli poslednje dugme. Ovo podešavanje se može isključiti na 
termostatu ili u aplikaciji kao što je opisano u poglavlju 9.



- 56 -

Takođe postoji mogućnost korišćenja kodirane tastature umesto običnog 
zaključavanja tastature, kako bi se sprečile neovlašćene izmene podešavanja. Ovu 
funkciju možete podesiti prema uputstvu iz poglavlja 9.10.
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13. Često postavljena pitanja
Ako mislite da vaš uređaj ne radi kako treba ili imate bilo kakvih problema tokom 
korišćenja, preporučujemo vam da pročitate Često postavljena pitanja (FAQ) na 
našoj stranici, gde smo sakupili probleme i pitanja koja se najčešće javljaju prilikom 
korišćenja naših uređaja, kao i njihova rešenja:

https://www.computherm-fabo.rs

 
Velika većina nastalih problema može se lako rešiti uz pomoć saveta na našoj web 
stranici, čak i bez pomoći stručnjaka. Ako niste pronašli rešenje za svoj problem, 
preporučujemo da posetite našu stručnu službu.
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14. Podaci o proizvodu
•	 Zaštitni znak: COMPUTHERM 
•	 ID modela: Q20 Wi-Fi 
•	 Klasa kontrole temperature: 1. klasa
•	 Doprinos sezonskoj efikasnosti grejanja prostora: 1%

Napomena:

Pored upotrebe savremenih termoregulatora, sledeća savremena upravljačka 
rešenjatakođe mogu značajno doprineti povećanju komfora toplovodne mreže, poboljšanju 
energetskeefikasnosti toplovodne mreže i daljem povećanju efikasnosti grejanja prostorija:

•	 Podelom mreže grejanja na delove i zone (npr. korišćenjem COMPUTHERM Q4Z ili Q10Z 
Zzonskog kontrolera i odgovarajućih COMPUTHERM zonskih ventila) i odvojenomregulacijom, 
moguće je obezbediti da se svaka prostorija (zona) greje samo kada je topotrebno. 
(Informacije o projektovanju toplovodne mreže i uređajima i armaturamapotrebnim za podelu 
na zone možete pronaći u našoj publikaciji pod naslovom „Ušteda energije i termička 
ugodnost“, koju možete pogledati i na našoj web stranici www.computherm-fabo.rs)

•	 Korišćenjem programabilnog termostata moguće je obezbediti da se svaka prostorija 
(zona)greje samo prema unapred određenom rasporedu prema potrebama. 
Korišćenjemmodulacionog grejnog uređaja opremljenog modernim senzorom spoljne 
temperature, kotao može raditi sa većom efikasnošću.
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•	 Korišćenjem niskotemperaturnih (npr. 60/40 °C) grejnih mreža i kondenzacionih 
kotlova, temperatura dimnih gasova koji izlaze iz kotla se može smanjiti i time značajno 
poboljšatiefikasnost potrošnje goriva.
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15. Tehnički podaci

•	 Opseg merenja temperature	 0 – 48 °C (u koracima od 0,1 °C) / 
(unutrašnji temperaturni sensor): 	 32 – 100 °F (u koracima od 0,1 °F)

•	 Opseg merenja temperature	 -9,9 - 99,9 °C (u koracima od 0,1 °C) /  
(spoljašnji temperaturni sensor): 	 14 - 212 °F (u koracima od 1 °F)	

•	 Opseg merenja vlažnosti:	 0 – 99% RH (u koracima od 1%)

•	 Opseg podešavanja temperature	 5 – 45 °C (koracima od 0,5 °C) / 
(unutrašnji temperaturni sensor):	 41 – 97 °F (koracima od 0,5 °F)  

•	 Opseg podešavanja temperature 	 0,0 – 99,5 °C (koracima od 0,5 °C)  
(spoljašnji temperaturni sensor): 	 32 – 211 °F (koracima od 1 °F)

•	 Podesivi opseg vlažnosti:	 0 – 99% RH (u koracima od 1%)

•	 Tačnost merenja temperature:	 ±0,5 °C / ±0,9 °F

•	 Tačnost merenja vlažnosti:	 ±3% RH

•	 Opseg kalibracije temperature:	 ±3 °C (u koracima od 0,1 °C) /  
	 ±6 °F (u koracima od 0,1 °F)
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•	 Opseg kalibracije vlažnosti:	 ±10% RH (u koracima od 1%)

•	 Podesiva spoljašnja	 0,0 – 99,5 °C (u koracima od 0,5 °C) 
temperaturna granica:	 32 – 211 °F (u koracima od 1 °F)

•	 Osetljivost preklapanja 	 0,5 – 10,0 °C (u koracima od 0,5 °C) 
temperaturne granice:	 1 – 18 °F (u koracima od 1 °F)	

•	 Podesiva osetljivost preklapanja 	 ±0,1 °C – ±1,0 °C (u koracima od 0,1 °C)  
(unutrašnji temperaturni sensor):	 ±0,2 °F – ±2,0 °F (u koracima od 0,2 °F) 
 	 ±1% – ±5% RH (u koracima od 1%)

•	 Podesiva osetljivost preklapanja  
(spoljašnji temperaturni sensor):	 ±0,1 °C – ±10,0 °C (u koracima od 0,1 °C) / 
	 ±0,2 °F – ±18,0 °F (u koracima od 0,2 °F) 

•	 Preklopni napon: 	 max. 30 V DC / 250 V AC 

•	 Preklopna struja: 	 8 A (2 A induktivno opterećenje)

•	 Napon napajanja:	 230 V AC, 50 Hz

•	 Temperatura skladištenja:	 -10 °C … +50 °C

•	 Radna temperatura:	 0 °C … +48 °C
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•	 Radna vlažnost:	 5% — 90% RH digitalni senzor 

•	 Zaštita od uticaja okoline:	 IP30

•	 Radna frekvencija:	 Wi-Fi (b/g/n) 2,4 GHz

•	 Dimenzije: 	 125 x 82 x 15,5 mm (D x Š x V)

•	 Težina: 	 180 g

•	 Tip ugrađenog senzora 
temperature i vlažnosti vazduha: 	 GXCAS GXHT30 digitalni senzor

•	 Tip spoljašnjeg temperaturnog  
senzora: 	 NTC 3950 K 10 kΩ na 25 °C



Tip termostata COMPUTHERM Q20 Wi-Fi je u skladu sa direktiva-
ma RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
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